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1. DENUMIRE PIESA

llustratia pentru RB443T(CE) este utilizata in acest manual.
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Simboluri si ilustratii de pe corp
Simbolurile si ilustratiile indicate mai jos sunt utilizate pentru magina.

Nu va apropiati mainile si alte
parti ale corpului de ghidajul
curbat si de brat.

ATENTIE
AVERTISMENT

DEBLOCARE
BLOCARE

A
o

Cititi manualul de utilizare si
instructiunile de siguranta
inainte de a utiliza pistolul.

Valoare nominala volti

Nu aruncati setul de baterii/
bateriile in foc sau in apa.

Curent continuu

0%

F

i
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Protejati bateria impotriva caldurii,
impotriva radiatiilor solare
permanente si a incendiilor.

Buton pentru asistenta la
incarcare

Utilizare corecta

Pornire

Oprire

Introduceti sarma pana cand
partea rasucita de la varful
sarmei trece prin cele doua
mecanisme de alimentare.

Acesta este traseul corect
pentru sarma.

Aceasta este iesirea sdrmeiin
raport cu suportul pentru
alimentarea cu sarma.

Aceasta este intrarea sarmei
in raport cu suportul pentru
alimentarea cu sarma.

Linia dubla este calea sarmei.

Apasati pentru a activa
asistenta la incarcarea cu
sarma.

Nu eliminati deseurile de echipamente electronice si electrice si nici bateriile
consumate, impreuna cu deseurile menajere.

Doar pentru tarile din UE

Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzéatoare a produselor vechi,
predati-le la punctele de colectare desemnate, conform legislatiei nationale si
directivelor 2012/19/UE si 2023/1542.

Doar pentru Regatul Unit

Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare a produselor vechi,

predati-le la punctele de colectare desemnate, conform Reglementarilor 2013 (S|
2013/3113) si 2009 (S| 2009/890).

Aceste simboluri inscriptionate pe produs si prezente in manualul de utilizare care
nsoteste produsul indica faptul ca deseurile de echipamente electrice si electronice,
precum si bateriile consumate nu trebuie amestecate cu deseurile menajere.
Pentru protejarea mediului inconjurétor si reciclarea materialelor, asigurati-va cé le
eliminati la locurile desemnate in mod oficial, dacé exista un astfel de loc in tara dvs.
Pentru utilizatorii persoane juridice din Uniuinea Europeana si Regatul Unit

Dacé doriti sa eliminati deseuri de echipamente electrice si electronice, precum si baterii
consumate, consultati furnizorul sau distribuitorul, pentru informatii suplimentare.
Pentru informatii suplimentare despre colectarea si reciclarea produselor uzate,
contactati administratia locala, serviciul de colectare a deseurilor sau punctul de
vanzare de unde ati achizitionat articolele.

Eliminarea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri poate atrage sanctiuni,
potrivit legislatiei nationale.

Prin eliminarea corecta a acestor produse, contribuiti la economisirea unor resurse
valoroase si la prevenirea efectelor potential negative asupra sanatatii umane si a
mediului, care ar putea rezulta din gestionarea necorespunzatoare a deseurilor.
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2. CONTINUT

Pistol pentru legat armaturi / RB443T(CE)/
RB823T(CE)

Set de baterii litiu-ion / JPL91450A
Tncarcétor pentru baterii litiu-ion / JC925A
Cablu de alimentare

MANUAL DE UTILIZARE SI INSTRUCTIUNI
DE SIGURANTA (acest manual)

3. AVERTISMENTE
GENERALE DE
SIGURANTA,
REFERITOARE LA
UNELTELE ELECTRICE

| AAVERTISMENT|

Cititi toate avertismentele de siguranta,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate impreuna cu aceasta unealta
electrica.

Nerespectarea ilustratiilor de mai jos poate
avea ca rezultat socul electric, incendiile si/
sau vatamarea corporala grava.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultare
ulterioara.

Termenul ,unealta electrica” din avertismente
se refera la uneltele electrice cu alimentare
de laretea (cu cablu) sau la uneltele electrice
cu alimentare de la baterie (fara cablu).

1. Siguranta zonei de lucru
¢ Péastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate favorizeaza aparitia
accidentelor.
Nu operati uneltele electrice in
atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor, gazelor sau a
pulberilor inflamabile. Uneltele electrice
genereaza scantei, care pot aprinde
pulberile sau vaporii.
¢ Tineti copiii i privitorii departe in timp
ce operati o unealta electrica.
Distragerea atentiei va poate face sa
pierdeti controlul.

2. Siguranta electrica
o Stecherele uneltelor electrice trebuie
sa fie compatibile cu priza. Nu

modificati stecherele sub nicio forma.
Nu utilizati stechere adaptoare cu
uneltele electrice impamantate (legate
la pamant). Stecherele nemodificate si
prizele compatibile vor reduce riscul
socului electric.

e Evitati contactul corpului cu
suprafetele impamantate sau legate la
pamant, cum ar fi conductele,
radiatoarele, gratarele si frigiderele.
Exista un risc crescut de soc electric daca
organismul dvs. este impamantat sau
legat la pamant.

¢ Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau la conditii de umiditate. Apa
infiltrata intr-o unealta electrica va creste
riscul de soc electric.

¢ Nu folositi abuziv cablul. Nu utilizati
niciodata cablul pentru transportul,
tragerea sau scoaterea din priza a
uneltei electrice. Feriti cablul de
caldura, ulei, margini ascutite si piese
mobile. Cablurile deteriorate sau
ncurcate cresc riscul socului electric.

e La operarea in aer liber a uneltei
electrice, utilizati un cablu prelungitor
adecvat pentru utilizare in exterior.
Utilizarea unui cablu adecvat pentru
utilizare in exterior reduce riscul socului
electric.

¢ Daca nu puteti evita operarea unei
unelte electrice intr-o locatie umeda,
utilizati o alimentare protejata printr-
un dispozitiv de curent rezidual (RCD).
Utilizarea unui RCD reduce riscul socului
electric.

3. Siguranta personala

o Fiti alert, aveti grija la ceea ce faceti si
folositi-va ratiunea la operarea unei
unelte electrice. Nu utilizati o unealta
electrica atunci cand sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul operarii uneltelor
electrice poate avea ca rezultat
vatamarea corporala grava.

o Utilizati echipamentul personal de
protectie. Purtati intotdeauna protectie
pentru ochi. Echipamentul de protectie
cum ar fi masca de praf, incaltamintea
anti-derapanta, casca dura sau protectia
auditiva, utilizat in situatiile
corespunzatoare, va reduce riscul
vatamarii corporale.

¢ Preveniti pornirea accidentala.
Asigurati-va ca intrerupatorul este in



pozitia Oprit inainte de conectarea
pistolului la o sursa de alimentare si/
sau la setul de baterii, ridicarea sau
transportul pistolului. Daca transportati
uneltele electrice tinand degetul pe
intrerupator sau daca puneti sub tensiune
uneltele electrice care au intrerupatorul
pornit veti favoriza aparitia accidentelor.
o Inlaturati orice cheie de reglare inainte
de pornirea uneltei electrice. O cheie
|asata agatata de o piesa rotativa a
uneltei electrice poate avea ca rezultat
vatamarea corporala.
Nu va intindeti prea mult. Fixati-va bine
pe picioare si pastrati-va echilibrul in
orice moment. Aceasta actiune permite
un control mai bun al uneltei electrice in
situatii neasteptate.
o Imbrécati-va in mod corespunzitor. Nu
purtati imbracaminte sau bijuterii largi.
Tineti-va parul si imbracamintea
departe de piesele mobile.
Imbr&camintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi prinse in piesele mobile.
Daca dispozitivele sunt prevazute
pentru conectare la instalatiile de
aspirare si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt conectate
si utilizate corespunzator. Colectarea
prafului poate reduce pericolele legate de
praf.
Nu lasati familiaritatea dobandita prin
utilizarea frecventa a uneltelor sa va
faca sa fiti permisiv si sa ignorati
principiile de siguranta ale pistolului.
O actiune neglijenta poate cauza
vatamari grave intr-o fractiune de
secunda.

4. Utilizarea si ingrijirea uneltei electrice

¢ Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica potrivita pentru
aplicatia dvs. Unealta electrica potrivita
va face treaba mai bine si mai in
siguranta, la viteza pentru care a fost
conceputa.

Nu utilizati unealta electrica daca
intrerupatorul nu poate fi pornit si
oprit. Orice unealta electrica ce nu poate
fi controlata de la intrerupator este
periculoasa si trebuie sa fie reparata.
Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau scoateti setul de
baterii, daca este detasabil, din unealta
electrica, inainte de efectuarea
oricaror reglaje, de inlocuirea
accesoriilor sau depozitarea uneltelor
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electrice. Astfel de masuri de siguranta
preventive reduc riscul pornirii
accidentale a uneltei electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in
repaus la indemana copiilor si nu le
permiteti unor persoane care nu sunt
familiarizate cu unealta electrica sau
cu aceste instructiuni sa opereze
unealta electrica. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile unor utilizatori
neinstruiti.

intretinerea uneltelor electrice si a
accesoriilor. Verificati alinierea gresita
sau blocarea pieselor mobile,
deteriorarea pieselor si orice alta
situatie care ar putea afecta
functionarea uneltei electrice. Daca
este deteriorata, duceti unealta
electrica la reparat inainte de utilizare.
Multe accidente sunt provocate de
uneltele electrice slab ntretinute.
Pastrati uneltele de taiere ascutite si
curate. Uneltele de taiere intretinute
corespunzator, cu muchii taietoare
ascutite, este mai putin probabil sa se
blocheze si sunt mai usor de controlat.
Utilizati unealta electrica, accesoriile si
cutitele etc. in conformitate cu aceste
instructiuni, luand in considerare
conditiile de lucru si lucrarea care
trebuie sa fie efectuata. Utilizarea
uneltei electrice pentru alte operatiuni in
afara de cele prevazute poate avea ca
rezultat o situatie periculoasa.

Pastrati manerele si suprafetele de
prindere uscate, curate si fara ulei sau
unsoare. Manerele si suprafetele de
prindere alunecoase nu permit o
manevrare si un control in conditii de
siguranta ale uneltei Tn situatii
neprevazute.

5. Utilizarea si ingrijirea pistolului cu baterii

¢ Reincarcati numai cu incéarcéatorul

specificat de catre producator. Un

fncarcator care este adecvat pentru un tip
de set de baterii poate genera riscul de
incendiu atunci cand este utilizat cu un alt
set de baterii.

Utilizati uneltele electrice numai cu

seturi de baterii proiectate special.

Utilizarea altor seturi de baterii poate

genera risc de vatamare corporala si

incendiu.

o Atunci cand setul de baterii nu este in
uz, tineti-l departe de alte obiecte
metalice, cum ar fi agrafele pentru
hartie, monedele, cheile, cuiele,
suruburile si alte obiecte metalice de



mici dimensiuni, care pot face
conexiunea intre borne. Daca bornele
bateriei sunt scurticircuitate exista riscul
de arsuri sau incendiu.
in conditii abuzive, lichidul poate fi
improscat din baterie; evitati contactul
cu lichidul. In cazul contactului
accidental, clatiti cu apa. in plus, daca
lichidul intra in contact cu ochii,
consultati medicul. Lichidul improscat
din baterie poate cauza iritatii sau arsuri.
Nu utilizati setul de baterii sau pistolul
daca prezinta daune sau modificari.
Bateriile deteriorate sau modificate pot
prezenta un comportament neprevazut si
pot provoca incendii, explozii sau riscul de
vatamari.
Nu expuneti setul de baterii sau
pistolul la foc sau la temperaturi
excesive. Expunerea la foc sau la
temperaturi de peste 130°C poate
provoca explozii.
¢ Urmati toate instructiunile de
incarcare si nu incarcati setul de
baterii sau pistolul la o temperatura in
afara intervalului specificat in
instructiuni. Inc&rcarea
necorespunzatoare sau la temperaturi din
afara intervalului specificat poate
deteriora bateria si creste riscul de
incendiu.

6. Service

¢ Duceti unealta electrica la o persoana
calificata pentru service, utilizand
numai piese de schimb identice. Astfel
va fi garantata mentinerea sigurantei
uneltei electrice.

Nu efectuati lucrari de reparare asupra
seturilor de baterii deteriorate.
Lucrarile de reparare trebuie efectuate
doar de producator sau de furnizorii
autorizati de service.

4. RRB443T(CE)/RB823T(CE)

CARACTERISTICI DE
SIGURANTA

INSPECTATI PIESELE INAINTE DE

MONTAREA SETULUI DE BATERII

o Examinati suruburile, pentru a va asigura
ca sunt bine stranse.
Strangerea incompleta poate avea ca
rezultat un accident sau deteriorarea.
Dacé un surub este slabit, strangeti-I din
nou complet.
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¢ Inspectati piesele pentru semne de
deteriorare.
Piesele se vor uza dupa perioade
indelungate de utilizare. Verificati si daca
exista piese lipsa si defecte, precum si
piese de calitate slaba. Daca o piesa
trebuie sa fie inlocuita sau reparata,
achizitionati piesa de schimb de la
distribuitorul de unde a fost cumparata
piesa sau de la un distribuitor autorizat
MAX CO., LTD.
Utilizati numai piese de schimb originale
autorizate.

SETATI INTRERUPATORUL PRINCIPAL
(Fig.6.d®) PE POZITIA ,,OFF” (OPRIT),
PIEDICA TRAGACIULUI (Fig.6.2) PE
POZITIA ,,LOCK” (BLOCARE) SI
SCOATETI SETUL DE BATERII (Fig.8),
ATUNCI CAND DORITI SA SCHIMBATI
SETUL DE BATERII, SA MUTATI
PISTOLUL, SA UTILIZATI CARLIGUL
CURELEI, SA REPARATI SAU SA
REGLATI PISTOLUL, SA INLOCUITI SAU
SA REGLATI SARMA DE LEGARE FARA
SA UTILIZATI BUTONUL PENTRU
ASISTENTA LA INCARCARE
(CONSULTATI PAGINA 19), ATUNCI
CAND APAR ANOMALII SI ATUNCI CAND
PISTOLUL NU ESTE UTILIZAT

Daca lasati unealta pornita in aceste situatii
poate apérea riscul avariilor si al deteriorarii.

TINETI INTOTDEAUNA DEGETELE S|
PARTILE CORPULUI LA DISTANTA DE
BRATUL DE ALIMENTARE SI GHIDAJUL
CURBAT (Fig.24)

in caz contrar poate rezulta vatdmarea
corporala grava.

TINETI DEGETELE SI PARTILE
CORPULUI DEPARTE DE SARMA DE
LEGARE ATUNCI CAND PISTOLUL ESTE
iN FUNCTIUNE

in caz contrar poate rezulta vatdmarea
corporala grava.

NU INDREPTATI PISTOLUL SPRE ALTE
PERSOANE

Poate rezulta vatamarea corporala daca
pistolul prinde un operator sau orice alta
persoana care lucreaza in apropierea
acestuia. Tn timpul lucrului cu pistolul fiti
extrem de atent sa nu va apropiati cu
mainile, picioarele sau cu alte parti ale
corpului de bratul pistolului.



6. ATUNCI CAND PISTOLUL NU ESTE IN
FUNCTIUNE, NU TINETI DEGETUL PE
TRAGACI
Tn caz contrar poate avea loc legarea
accidentald, care poate provoca vatamare
corporala grava.

7. NU OPERATI NICIODATA PISTOLUL iN
CONDITII ANORMALE
Daca pistolul nu este in stare buna de
functionare sau daca observati o situatie
anormala, opriti-l imediat (setati
intrerupatorul principal la OPRIT), blocati
tragaciul si duceti pistolul la un service,
pentru a fi examinat si reparat.

8. DUPA MONTAREA BATERIEI, DACA
PISTOLUL FUNCTIONEAZA FARA CA

TRAGACIUL SA FI FOST ACTIONAT SAU

DACA OPERATORUL OBSERVA O

CALDURA, UN MIROS SAU UN ZGOMOT
NEOBISNUIT, INTRERUPETI OPERAREA

Tn caz contrar poate rezulta vitamarea
corporala grava. Returnati pistolul la
distribuitor, pentru inspectie referitoare la
siguranta.

9. NU MODIFICATI NICIODATA PISTOLUL

Modificarea pistolului va afecta performanta si
siguranta in operare. Orice modificare poate

duce la vatamare corporala grava si poate
anula garantia pistolului.

10. MANEVRATI CU GRIJA PISTOLUL.

Scaparea sa pe jos sau lovirea acestuia poate

duce la avarii si deteriorari.

11. PASTRATI PISTOLUL iN CONDITII BUNE

DE FUNCTIONARE

Pentru a garanta siguranta operationalé si o
performanta superioara, nu lasati pistolul sa

se uzeze Si sa se deterioreze. De

asemenea, pastrati manerul pistolului curat

si uscat, Tn special fara ulei si unsoare.

12. UTILIZATI NUMAI SETUL DE BATERII
AUTORIZAT

Daca pistolul este conectat la o alta sursa de

alimentare Tn afara de setul autorizat,

precum o baterie reincarcabila, o pila uscata
sau o baterie de acumulator pentru utilizare
in domeniul auto, pistolul poate fi deteriorat,
stricat, se poate supraincalzi sau chiar poate
apérea unincendiu. Nu conectati acest pistol
la alta sursa de alimentare, in afara setului

de baterii autorizat.
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13. PENTRU A ASIGURA PERFORMANTA

MAXIMA, INCARCATI COMPLET
BATERIA INAINTE DE UTILIZARE

Un set de baterii nou sau unul care nu a mai
fost folosit de o lunga perioada de timp poate
fi descarcat si, astfel, poate avea nevoie de
reincarcare, pentru a reveni la starea de
incarcare completd. Inainte de operarea
pistolului, asigurati-va ca incarcati setul de
baterii cu incarcatorul MAX dedicat.

14. PRECAUTIE LA INCARCAREA BATERIEI

14-1 Utilizati numaiincarcatorul de baterii
MAX si setul de baterii MAX.
in caz contrar poate avea loc
supraincalzirea bateriei sau un
incendiu, care poate provoca vatamare
corporala grava.

14-2 [ncércati bateria la curent alternativ
(c.a.), in prize de perete intre 100 V si
240 V.

n caz contrar poate avea loc
supraincalzirea sau incarcarea
necorespunzatoare, care poate cauza
vatamare corporala grava.

14-3 Nu utilizati niciodata un
transformator.

14-4 Nu conectati niciodata incarcatorul
de baterie la un generator de curent
continuu (c.c.) pentru-meter.
Incarcétorul va fi avariat sau deteriorat
prin ardere.

14-5 Evitatiincarcarea setului de bateriiin
ploaie, intr-un loc umed sau in
locurile in care este pulverizata apa.
incércarea unui set de baterii umed sau
ud va provoca un soc electric sau un
scurtcircuit, care poate duce la
deteriorarea prin ardere si chiar
incendierea pistolului.

14-6 Nu atingeti cablul sau stecherul de
alimentare cu mana sau manusa
uda.

Aceasta actiune poate provoca
vatdmarea corporala din cauza socului
electric.

14-7 Nu asezati o carpa sau alt fel de husa
pe incarcatorul de baterii, in timp ce
setul de baterii este incarcat.
Aceasta actiune va provoca
supraincalzirea si deteriorarea prin
ardere sau incarcatorul poate lua foc.

14-8 Tineti setul de baterii si incarcatorul
de baterii departe de caldura si de
flacari.
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14-9 Nu incarcati setul de baterii in
apropierea materialelor inflamabile.

14-10 incércati setul de baterii intr-un loc
bine ventilat.

Evitati incarcarea setului de baterii in
lumina directa a soarelui.

14-11 Incércati setul de baterii intr-un
domeniu de temperatura intre 5 °C
(41 °F) si 40 °C (104 °F).

14-12 Evitati utilizarea continua a
incarcatorului bateriei.

Lasati incarcatorul in repaus timp de 15
minute Tntre Tncarcari, pentru a evita
problemele n functionare ale unitatii.

14-13 Orice obiecte care blocheaza
orificiile de ventilare sau mufa
setului de baterii pot provoca soc
electric sau probleme functionale.
Operati incarcatorul intr-un mediu fara
praf si fara alte materii stréine.

14-14 Manevrati cu atentie cablul de
alimentare.

Nu transportati incarcéatorul bateriei
tindndu-I de cablul de alimentare. Nu
utilizati cablul de alimentare pentru a-I
scoate din priza de perete; in acest fel
veti deteriora cablul si veti rupe
conductorii sau puteti provoca un
scurtcircuit. Nu lasati cablul de
alimentare sa intre in contact cu
uneltele cu margini ascutite, cu
materialele fierbinti, cu uleiul sau
unsoarea. Un cablu deteriorat trebuie
sa fie reparat sau inlocuit.

14-15 Nu incarcati bateriile de unica
folosinta in acest incarcator.

14-16 Acest incarcator nu este destinat
utilizarii de catre copii sau persoane
cu dizabilitati nesupravegheate.

14-17 Copiii ar trebui sa fie supravegheati,
pentru a va asigura ca nu se joaca cu
incarcatorul.

14-18 Asezati un capac de protectie
(Fig.2.®) pe borna (Fig.2.@) setului
de baterii.

Cand utilizati setul de baterii, scoateti
capacul de protectie (Fig.7). Atunci
cand setul de baterii nu este in uz,
asezati un capac de protectie pe borna
acestuia, pentru a preveni
scurtcircuitele. Capacul de protectie se
utilizeaza pentru a preveni
scurtcircuitele.

14-19 Nu lasati borna (componenta
metalica) setului de baterii sa faca
scurtcircuit.
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Un scurtcircuit la borna va genera un
curent mare, provocand
supraincélzirea setului de baterii si
deteriorarea acestuia.

14-20 Nu lasati si nu depozitati pistolul intr-
un vehicul sau in lumina directa a
soarelui in timpul verii. Daca pistolul
este lasat intr-un mediu cu
temperatura ridicata, setul de baterii
se poate deteriora.

14-21 Nu depozitati un set de baterii
complet descarcat. Daca un set de
baterii descarcat este scos din
sistem si lasat astfel pentru o lunga
perioada de timp, acesta se poate
deteriora. Reincarcati bateria imediat
dupa ce s-a descarcat.

15. PURTATI MANUSI DE PROTECTIE iN

TIMPUL OPERARII PISTOLULUI

Legatura finala are margini ascutite. Pentru a
evita vatamarea corporala grava, aveti grija
sa nu atingeti marginile ascutite. Unealta
este prevazuta cu piese rotative. Pentru a
evita accidentele, purtati intotdeauna manusi
de protectie atunci cand utilizati pistolul.

16. INAINTE DE UTILIZAREA PISTOLULUI

(Fig.4 si 5) Asigurati-va de functionarea
corespunzatoare a caracteristicilor legate de
siguranta. Tn caz contrar, evitatj utilizarea
pistolului.



5. SPECIFICATII $S1 DATE TEHNICE ALE PISTOLULUI

DESCRIEREA PRODUSULUI

Pistol MAX pentru legat armaturi ,TWINTIER”

Nr. PRODUS

RB443T(CE) RB823T(CE)

DIMENSIUNI (Set de baterii inclus)

(1) 295 mm (11-1/2")

(i) 315 mm (12-3/8")
(1) 120 mm (4-5/8")
(L) 330 mm (13") (L) 382 mm (15-1/8")

(1) 120 mm (4-5/8")

GREUTATE (Set de baterii inclus)

2,5kg /5,6 Ibs 2,7kg /6 Ibs

BATERIE

Set de baterii litiu-ion / JPL91450A

TEMPERATURA DE LUCRU

ntre -10°C si 40°C (intre 14°F si 104°F)

UMIDITATE

80% umiditate relativa sau mai putin

<INCARCATOR BATERIE>

DESCRIEREA PRODUSULUI Tncércator baterii litiu-ion

Nr. PRODUS JC925A

INTRARE 100 - 240 V c.a. 50/60 Hz 2,2 A

IESIRE c.c.144V:40A,18Vc.c:4,0A, 252V c.c:28A
GREUTATE 0,7 kg (1,7 Ibs)

DOMENIUL TEMPERATURII DE LUCRU

ntre 5°C si 40°C (intre 41°F si 104°F)

DOMENIUL UMIDITATII DE LUCRU

80% umiditate relativa sau mai putin

<SET DE BATERII>

DESCRIEREA PRODUSULUI

Set de baterii litiu-ion

Nr. PRODUS

JPL91450A

TENSIUNE NOMINALA

14,4V c.c. (3,6 V x 4 celule)

CAPACITATE NOMINALA

4,9 Ah (4.900 mAh)

TIMP DE INCARCARE

Tncarcare completé 80 min.
Aprox. 80% din capacitate 60 min.

ACCESORII

Capac de protectie

GREUTATE

0,5 kg (1,1 Ibs)

TEMPERATURA DE INCARCARE

ntre 5°C si 40°C (intre 41°F si 104°F)

DOMENIU TEMPERATURI DE LUCRU

ntre 0°C si 40°C (intre 32°F si 104°F)

DOMENIUL UMIDITATII DE LUCRU

80% umiditate relativd sau mai putin

LEGARI PER INCARCARE

(*in urmatoarele conditii: temperatura
normala, neutilizata, baterie incarcata
complet)

RB443T(CE) RB823T(CE)

Aprox. 5.000 de legari

Aprox. 4.100 de legari

Nu utilizati unealta electrica in ploaie, in locurile in care este pulverizata apa, intr-un loc ud sau

umed.

Utilizarea acestui pistol in conditii similare va creste riscul socului electric, al functionarii periculoase si

al supraincalzirii.
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6. DATE TEHNICE

6-1 ZGOMOT
Valoare masurata in conformitate cu EN 62841-1:2015/A11:2022:
Nivel de presiune acustica a emisiilor ponderat A (Lya): RB443T(CE) 77,2 dB / RB823T(CE) 80,2 dB
Incertitudine (KpA): RB443T(CE) 1,8 dB / RB823T(CE) 1,5 dB
Nivelul de putere acustica ponderat A (Lya): RB443T(CE) 85,2 dB / RB823T(CE) 88,2 dB
Incertitudine (K\ya): RB443T(CE) 1,8 dB / RB823T(CE) 1,5 dB

6-2 VIBRATIE
Valoare masurata in conformitate cu EN 62841-1:2015/A11:2022:
Valori totale ale vibratiei (ap,): RB443T(CE) 2,5 m/s? sau inferior / RB823T(CE)2,5 m/s? sau inferior
* Valoarea declarata a emisiilor de vibratii a fost masurata in conformitate cu metoda standard de incercare si

poate fi utilizata pentru a compara un pistol cu altul.

+ Valoarea declarata a emisiilor de vibratii poate fi utilizata si intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A

AVERTISME

+ Emisiile vibratiilor din timpul utilizarii propriu-zise a uneltei electrice pot diferi fata de valorile de emisii declarate,
in functie de modurile Tn care este utilizat pistolul.

« Identificati neaparat masurile de siguranta pentru a proteja operatorul, masuri bazate pe estimarea expunerii in
conditiile propriu-zise de utilizare (luand in calcul toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpii de oprire ai
pistolului si timpii de mers la ralanti, pe langa timpul de declansare).

6-3 EMISIE RADIATA 30-1000 MHz Clasa A

A

AVERTISME
Acesta este un produs clasa A. Intr-un mediu domestic acest produs poate cauza interferente radio, caz in care
poate fi necesar ca utilizatorul sa ia masuri adecvate.

6-4 Categorie de supratensiune — categoria 1 in conformitate cu IEC 60664-1
6-5 Grad de poluare — gradul 4 in conformitate cu IEC 60664-1
6-6 Norme de proiectare — Directiva privind echipamentele tehnice Anexa 1, EN62841-1

7. ANUL FABRICATIEI

Acest produs are inscriptionat pe corp numarul de productie. Cele doua cifre ale numarului din stanga
indica anul fabricatiei. Urmatoarea cifra indica luna.

(Exemplu) Exemplu de notare privind luna:
24526035D 1 --- lanuarie

T—Mai 2 - Februarie

Anul 2024 .

A --- Octombrie
B --- Noiembrie
C --- Decembrie
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8. SPECIFICATII SARMA

SARMA DE LEGARE TW1061T |TW1061T-PC|TW1061T-EG| TW1061T-S
TIP DE SARMA Sarms Sarma cu Sarma Sarma
normalizata | 2coperire jelectro-galva-| ;. i
multistrat nizata
DIAMETRU 1,0mm 1,1mm 1,0mm 1,0mm
LEGARI/ [RB443T 10 mm x 10 mm Aprox. 265 de | Aprox. 230 de | Aprox. 265 de |Aprox. 265 de
BOBINA |[(CE) (#3x#3) legari legari legari legari
13 mm x 13 mm Aprox.240 de |Aprox.210 de | Aprox.240 de |Aprox.240 de
(#4x#4) legari legari legari legari
22 mm x 16 mm x 16 mm | Aprox. 170 de | Aprox. 150 de |Aprox.170 de |Aprox. 170 de
(#7 x#5 % #5) legari legari legari legari
RB823T 22 mm x 22 mm Aprox. 165 de | Aprox. 135 de | Aprox. 165 de | Aprox. 165 de
(CE) (#7 x #7) legari legari legari legari
32 mm x 32 mm Aprox.130 de |Aprox. 110 de |Aprox. 130 de [Aprox. 130 de
(#10x#10) legari legari legari legari
41 mm x 41 mm Aprox. 100 de | Aprox. 85 de |Aprox.100 de |Aprox. 100 de
(#14 x#14) legari legari legari legari

* Modelul RB443T(CE)/RB823T(CE) nu este compatibil cu serille TW898 si TW1525.

9. APLICATII

» Panouri prefabricate din beton
» Fundatii de cladiri
+ Cladiri comerciale

* Drumuri si poduri
» Conducte pentru incalzirea prin pardoseala
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10.DIMENSIUNI APLICABILE ALE ARMATURILOR

B combinatii de 2 armaturi

Minim

Maxim

RB443T
(CE)

10mm x 10mm, #3 x #3

22mm x 22mm, #7 x #7
25mm x 19mm, #8 x #6

RB823T
(CE)

+

22mm x 22mm, #7 x #7

41mm x 41mm, #14 x #14
51mm x 32mm, #18 x #8

B combinatii de 3 armaturi

Minim

Maxim

RB443T 10mm x 10mm x 10mm 22mm x 18mm x 1omm
(CE) #3xH3x#3 HT x 5 x #5, #8 x #4 x #4
|| 35mm x 32mm x 32mm
R(Bgé;iT 22mn1¢>7< li’gt ;516mm 51mm x 22mm x 22mm
#11 x #10 x #10, #18 x #6 x #6
° N | RB823T 19mm x 19mm x 10mm 35mm x 35mm x 16mm
H— T\ (CE) #6 X #6 x #3 #11 x #11 x #5
B combinatii de 4 armaturi
Minim Maxim
RB443T 10mm x 10mm x 10mm x 10mm 16mm x 16mm x 13mm x 13mm
(CE) #3 X #I X #3 x #3 #5 X #5 x #4 x #4
RB823T 16mm x 16mm x 16mm x 16mm 25mm x 25mm x 25mm x 25mm
(CE) #5 X #5 X #5 x #5 #8 X #8 x #8 x #8
M 2 plase de sarma
Minim Maxim

RB443T
(CE)

plasa de séarma de 2,6 mm

X
plasa de sarma de 2,6 mm

plasa de sérma de 8 mm

X
plasa de sarma de 8 mm

« Exista situatii Tn care armaturile nu pot fi legate din cauza unor conditii precum distanta excesiva dintre

ele.
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11.INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA BATERII

Despre indicatorul de nivel al bateriei

(1) Pentru a verifica nivelul bateriei (cu exceptia perioadei de incarcare sau a perioadei
de operare a uneltei care se incarca), apasati butonul de verificare a nivelului
bateriei (Fig.34.62).

(2) Indicatorul de nivel al bateriei (Fig.34.33) se aprinde in functie de nivelul bateriei.

Nivel baterie: Nivel baterie: Nivel baterie: Nivel baterie: Nivel baterie:
0% intre 0 si 10% | intre 10 si 40% | intre 40 si 70% | intre 70 si 100%

Indicator d R

Toate Un indicator Doua
indicatoarele | rosu clipeste Un indicator indicatoare  |Treiindicatoare
STINSE intermitent rosu APRINS | rosii APRINSE | rosii APRINSE

Durata de exploatare a setului de baterii

Daca este observata oricare dintre situatiile descrise mai jos, setul de baterii este la sfarsitul duratei sale
de exploatare. Inlocuiti-l cu unul nou.

Desi setul de baterii a fost incarcat corespunzator (incarcat complet), a fost observata o descarcare
mare in timpul legarii.

NOTIFICARE

« in aceasta situatie, incarcati setul de baterii. Dac turatia motorului scade, se considera ci
puterea setului de baterii este aproape epuizata. Utilizarea mai frecventa a pistolului va duce la
descarcare excesiva a bateriei, rezultand o durata de exploatare micsorata a setului de baterii
si, de asemenea, probleme functionale ale corpului principal al pistolului.

¢ Nu utilizati un set de baterii dupa ce durata sa de exploatare ajunge la final.

¢ Acest lucru va provoca probleme functionale in corpul principal al pistolului. Siincarcarea unui
set de baterii ajuns la finalul duratei de exploatare va provoca probleme functionale pentru
incarcator.

¢ Nu aruncati setul de baterii/bateriile in foc sau in apa. Setul de baterii/bateriile ar trebui sa fie
colectate, reciclate sau eliminate intr-o maniera prietenoasa cu mediul inconjurator.

¢ Protejati bateria impotriva caldurii, impotriva radiatiilor solare permanente si a incendiilor.
Exista pericolul de explozie.

¢ Incarcati setul de baterii intr-un interval de temperatura intre 5°C (41°F) si 40°C (104°F).

A

ATENTIE

La eliminarea setului de baterii, asigurati-va ca puneti capacul de protectie pe borna (asigurandu-
| cu banda izolatoare), pentru a preveni scurtcircuitele.
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12.INSTRUCTIUNI LEGATE DE OPERARE

1. Cum se instaleaza sarma

(Fig.6) Setati intrerupatorul principal (@) pe pozitia ,,OFF” (OPRIT), piedica tragaciului (@) pe
pozitia ,LOCK” (BLOCAT) si scoateti setul de baterii (®).

A

ATENTIE

o Purtati manusi de protectie.

o Aveti grija sa nu scapati pe jos sau sa loviti puternic sarma de legare. Acest lucru poate
provoca deteriorarea sau defectarea uneltei.

o Feriti varful sarmei atunci cand manevrati sdrma de legare. Acesta poate provoca vatamarea
corporala.

1-1 (Fig.9) Apasati butonul de deblocare ((®) a acestei unelte si confirmati c& butonul de deblocare este
prins in opritorul butonului de deblocare ((©)).
1-2 (Fig.10) Intindeti varful sdrmei de legare infasurate.

o ASIGURATI-VA CA UTILIZATI NUMAI SARMA DE LEGARE SPECIFICATA (MAX Seria
TW1061T).

Utilizarea unei sarme de legare care nu a fost specificata poate provoca avarierea acestui pistol. Prin

urmare, asigurati-va ca utilizati numai seria MAX TW1061T specificata.

Modelul RB443T(CE)/RB823T(CE) nu este compatibil cu seriile TW898 si TW1525.

e Sarma de legare din SERIA MAX TW1061T ESTE BREVETATA.
Numerele de brevet sunt indicate pe spatele acestor instructiuni.

(B
[ PATENTED

4

« NU FOLOSITI SARMA RUGINITA.
Utilizarea sarmei ruginite poate provoca defectarea uneltei.

1-3 (Fig.11) Raotiti opritorul incarcatorului (®) la 45° in sens antiorar.

1-4 (Fig.12,13) Deschideti capacul incarcatorului (@) si instalati sdrma de legare in incarcator (@), cu
partea dinspre fanta de fixare (34) a bobinei in sus.

1-5 (Fig.13) Tinand de varful sdrmei, scoateti sérma din fanta de fixare si alimentati sarma pe exteriorul
suportului de alimentare cu sarmé (29).

NOTIFICARE
Cele 2 varfuri ale noii sarme de legare sunt rasucite.

1-6 (Fig.14,15) Indreptati varful sarmei si introduceti srma rasucita in ghidajul sarmei (@) paralel.

1-7 (Fig.16) Verificati prin vizor ca partea rasucita a sarmei a trecut de cele doua mecanisme de
alimentare (@)).

1-8 (Fig.17) Apasati opritorul butonului de deblocare (©) n sus si verificati daca butonul de deblocare
(®) este ridicat.

1-9 (Fig.18) nchideti incarcatorul si rotiti opritorul incarcatorului la 45° in sens antiorar.
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Daca vizorul este murdar si nu se
poate vedea pozitia mecanismelor de
alimentare

Deschideti vizorul (Fig.1.29) si curatati murdéria
din interior cu o laveta. Inchideti din nou vizorul
dupa curatare, pentru a va asigura ca obiectele
straine nu pot intra in pistol.

2. Modul de instalare a sarmei de
legare cu ajutorul butonului
pentru asistenta la incarcare

Aceasta functie permite scoaterea sarmei si
incarcarealinlocuirea sa fara apasarea butonului
de deblocare.

A

ATENTIE

Purtati manusi de protectie.

Nu utilizati aceasta functie daca este prea
mult zgomot in zona si nu puteti auzi
semnalele sonore ale pistolului.

Verificati daca este inchis capacul
ncarcitorului (Fig.12.@) atunci cand
incepeti sa utilizati aceasta functie.
Verificati daca vizorul (Fig.1 .@) este inchis
si daca surubul cu cap hexagonal este
strans (Fig.1.®).

2-1 (Fig.17) Apasati butonul de deblocare (®)in
sus si continuati procedura cu butonul de
deblocare ridicat ((®).

2-2 (Fig.6) Setati intrerupétorul principal (1) pe
pozitia ,OFF” (OPRIT), piedica tragaciului
(@) pe pozitia ,LOCK” (BLOCAT) si scoateti
setul de baterii (®).

2-3 (Fig.19) Montati setul de baterii pe corpul
principal al pistolului, pana cand auziti un
clic.

2-4 (Fig.20) Daca setati intrerupatorul principal
pe pozitia ,ON” (PORNIT) si apasati butonul
pentru asistenta la incarcare (4®), veti auzi
un semnal sonor de tip ,piro, piro, piro” care
va va fnstiinta c& pistolul a trecut in ,Modul
de incércare”.

¢ ,Modul de incarcare” este anulat dupa 2
minute sau daca apasati butonul pentru
asistenta la incarcare.

¢ Daca apasati din nou butonul pentru
asistenta la incarcare, pistolul va trece in
»Modul de incarcare”. Aveti in vedere ca
sarma nu este scoasa.
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»,Modul de incarcare” va incepe daca
apasati butonul pentru asistenta la
incarcare dupa ce ati efectuat legarea,
precum si dupa ce setati intrerupatorul
principal pe pozitia ,,ON” (PORNIT).

2-5 (Fig.21,22) Daca se termina sarma de legare
sau daca ramane sarma de legare dupa
utilizare, scoateti-o.

2-6 (Fig.13) Alimentati sdrma pe exteriorul
suportului pentru alimentare cu sarméa ().

2-7 Daca introduceti varful sarmei in ghidajul
sarmei, srma va fi prinsa automat si trasa
aproximativ 20 mm (aproximativ 1 inchi) in
interior, iar un semnal sonor de tip ,pirorin”
va va instiinta ca incarcarea s-a finalizat.

o Daca se emite un semnal sonor de tip
»puu”, trageti sarma afara din ghidajul
sarmei. Asigurati-va ca mecanismele de
alimentare nu prezinta blocaje si se afla in
pozitia inchis. Apasati din nou butonul
pentru asistenta la incarcare si introduceti
din nou sarma.

2-8 (Fig.23) Trageti de s&rma si aveti grija sé nu
iasa din mecanismele de alimentare.

2-9 (Fig.18) Inchideti incarcatorul si rotiti
opritorul incarcatorului la 45° in sens
antiorar.

3. Operarea modelului RB443T(CE)/
RB823T(CE)

A

AVERTISMENT

¢ (Fig.24) Cand intrerupatorul principal
(Fig.1.49) este pe pozitia ,,ON” (PORNIT),
carligul (Fig.1.d) varfului se roteste
automat pentru initializare; in niciun caz nu
apropiati degetele de nicio piesa rotativa
sau in migcare.

¢ Nu atingeti nicio piesa rotativa sau in
miscare, cum ar fi carligul varfului sarmei
de legare in timpul lucrarii de legare (in
timp ce masina functioneaza).

(Fig.6) Setati intrerupatorul principal pe
pozitia ,,OFF” (OPRIT), piedica tragaciului
(®) pe pozitia ,,LOCK” (BLOCAT) si scoateti
setul de baterii (®).

3-1 (Fig.19) Montati setul de baterii pe corpul

principal al pistolului, pana cand auziti un
clic.



indreptati bratul in jos si setati intrerupatorul
principal pe pozitia ,,ON” (PORNIT).

3-2 (Fig.25) Setati intrerupatorul principal pe
pozitia ,ON” (PORNIT) si piedica tragaciului
(@) pe pozitia ,UNLOCK” (DEBLOCAT).

3-3 (Fig.26) inclinati pistolul la un unghi de 45°
fata de armaturile incrucisate.

3-4 (Fig.27) Aliniati reperul de centrare (1) cu
centrul armaturilor incrucisate.

3-5 La o apasare a tragaciului, unealta
efectueaza automat o serie de actiuni de
legare (avans, taiere, prindere si legare).

4. Cum se scoate sarma de legare

(Fig.6) Setati intrerupatorul principal (®) pe
pozitia ,,OFF” (OPRIT), piedica tragaciului
(®) pe pozitia ,LOCK” (BLOCAT) si scoateti
setul de baterii (®).

4-1 (Fig.9) Apésati butonul de deblocare (®) a
uneltei si confirmati ca butonul de deblocare
este prins n opritorul butonului de deblocare

(©@).

4-2 (Fig.11) Rotiti opritorul incarcatorului (®)
pentru a deschide capacul incarcatorului.

4-3 (Fig.21) Scoateti sarma de legare din
fncarcator.

4-4 (Fig.22) Scoateti sdrma cu piesa de plastic
din ghidajul sarmei.

5. Laterminarea sarmei de legare

(Fig.28) Piesa de plastic se desprinde la
epuizarea normala, si poate fi eliminata separat
ca masa plastica si sdrma metalica. (Dupa
utilizarea normala raman circa 40 cm)

(Fig.6) Setati intrerupatorul principal (4®) pe
pozitia ,OFF” (OPRIT), piedica tragaciului (@)
pe pozitia ,LOCK” (BLOCAT) si scoateti setul de
baterii (®).

6. Reglarea tensiunii

(Fig.29.49) Acest potentiometru va permite s&
reglati fin cuplul de tensionare a sarmei. Pentru
a creste tensiunea, rotiti potentiometrul in sens
anti-orar. Pentru a micsora tensiunea, rotiti
potentiometrul in sens orar.

7. Caracteristica de dezactivare
automata

Aceasta unealta are caracteristica
»,Dezactivare automata”, care economiseste
consumul de energie al bateriei Li-lon, atunci
cand unealta nu este operata.
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Daca pistolul nu este operat timp de 30 de
minute, acesta este oprit automat. Cand
alimentarea este opritd automat, OPRITI
intrerupatorul principal, apoi PORNITI din nou
intrerupatorul pentru a opera unealta.

8. Pentru strangere
corespunzatoare

8-1 (Fig.26) Inclinati pistolul la un unghi de 45°
fatd de armaturile incrucisate.

8-2 (Fig.27) Aliniati reperul de centrare (i) cu
centrul armaturilor incrucisate.

8-3 (Fig.30) Aplicati pistolul perpendicular pe
suprafata armaturilor incrucisate.

n timpul operirii pistolului
Nu miscati pistolul in timpul operatiunii de legare,
pana cand pistolul nu termina automat legarea.

8-4 (Fig.31) Legati in directii alternative.

8-5 (Fig.32) Legare incrucisata.
Indoiti nodul primei legaturi, inainte sa faceti
a doua legatura.

9. Cum seincarca o sarma de legare
utilizata anterior

(Fig.33) Fara a rasuci cele 2 sarme, introduceti-
le in ghidajul sarmei (Fig.1.@).

10. Modul de reincarcare cu sarma de
legare cu ajutorul butonului
pentru asistenta la legare

¢ Nu utilizati aceasta functie daca este prea
mult zgomot in zona si nu puteti auzi
semnalele sonore ale pistolului.

» Verificati daca este inchis capacul
incarcatorului atunci cand incepeti sa
utilizati aceasta functie.

o Verificati daca vizorul (Fig.1 .@) este inchis
si daca surubul cu cap hexagonal este
strans (Fig.1.@).

La terminarea sarmei de legare, se va emite o

alarma sonora.

10-1 Setati intrerupatorul principal (Fig.1.40) pe
pozitia ,OFF” (OPRIT) pentru a opri alarma.

A

ATENTIE

¢ Purtati manusi de protectie.

¢ Nu deschideti niciodata capacul
incarcatorului atunci cand apasati butonul
pentru asistenta la incarcare.



10-2 Setati piedica tragaciului (Fig.1.) pe
pozitia ,LOCK” (BLOCAT) si intrerupatorul
principal pe pozitia ,ON” (PORNIT).

10-3 Daca setati intrerupatorul principal pe
pozitia ,ON” (PORNIT) si apasati butonul
pentru asistent& la incarcare (Fig.20.1), se
va emite un semnal sonor de tip ,piro, piro,
piro” care va va instiinta ca pistolul a trecut
in ,Modul de incarcare”.

»Modul de incarcare” este anulat dupa 2
minute sau daca apasati butonul pentru
asistenta la incarcare.

Daca apasati din nou butonul pentru
asistenta la incarcare, pistolul va trece in
»Modul de incarcare”. Aveti in vedere ca
sarma nu este scoasa.

»Modul de incarcare” va incepe daca
apasati butonul pentru asistenta la
incarcare dupa ce ati efectuat legarea,
precum si dupa ce setati intrerupatorul
principal pe pozitia ,,ON” (PORNIT).

10-4 Pentru operatiunile urmatoare, consultati
pagina 20. (2-5).

11. Modul de montare si demontare a
carligului pentru curea pe unealta

(Fig.37) Carligul curelei poate fi montat pe partea
dreapta sau pe partea stanga a uneltei.

Carligul curelei este fixat cu un surub cu cap
hexagonal 4X10 (39) de pe surubul de montare
de pe stanga sau dreapta.

Cand il montati din nou, de exemplu, atunci cand
schimbati pozitia de pe stanga pe dreapta,

strangeti-I la un cuplu de 1,75 N-m (17,5 kgf-cm).

Montarea
Introduceti carligul curelei in fanta de pe unealta.
Fixati-I cu un surub.

Demontarea
Slabiti un surub, apoi scoateti carligul curelei.

A

AVERTISMENT

e Cand folositi carligul curelei sau i
schimbati pozitia, setati intrerupatorul
principal (1) pe pozitia ,,OFF” (OPRIT),
piedica tragaciului (2) pe pozitia ,LOCK”
(BLOCAT) si scoateti setul de baterii (®).

In caz contrar, unealta poate porni accidental si

poate provoca un accident.
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« finainte de a utiliza carligul curelei,
asigurati-va ca ati fixat bine carligul pe
unealta.

Utilizarea unui carlig de curea montat incorect

poate duce la vatamari corporale.

¢ Strangeti bine surubul original indicat.

Daca surubul se slabeste din cauza vibratiilor

etc., generate de utilizare, surubul slabit poate

cauza un accident de cadere.

o Cand utilizati carligul curelei, unealta
trebuie sa fie agatata bine pentru a preveni
caderea.

Daca unealta cade, se poate produce un

accident.

13.DEPOZITAREA SI
INTRETINEREA

Nu depozitati pistolul intr-un mediu rece. Pastrati
pistolul intr-o zona calduroasa.

Atunci cand nu este utilizat, pistolul ar trebui sa
fie depozitat intr-un loc cald si uscat. A nu se lasa
la indeméana copiilor.

Scoateti bobina de sdrma de legare
Dupa ce ati terminat sdrma de legare, scoateti
bobina din pistol.

Depozitati pistolul

Dupa ce ati terminat lucrarea de legare sau cand
unealta urmeaza sa nu fie utilizata un timp, setati
intrerupatorul principal (Fig.1.46) pe pozitia ,OF F”
(OPRIT), piedica tragaciului (Fig.1.) pe pozitia
,LOCK” (BLOCAT) si scoateti setul de baterii
(Fig.1.(®). Pistolul si accesoriile ar trebui sa fie
depozitate intr-un loc uscat, bine ventilat, unde
temperatura sa nu depaseasca 40°C (104°F).
Setul de baterii cu capacul de protectie (Fig.2.®)
pentru prevenirea scurtcircuitelor trebuie
depozitat intr-un loc uscat bine ventilat, unde
temperatura sa nu depaseasca 30°C (86°F).

intretinerea

Nu suflati aer Tn jurul mecanismelor de
alimentare (Fig.1.@)) si carligelor (Fig.1.d?).
Praful poate patrunde in interiorul masinii si
poate produce defectiuni.

Cand se repeta trei bipuri scurte, stergeti cu grija
de praf partea superioara a senzorilor
(Fig.35.@0) si partea superioara a lentilelor
(Fig.35.@D) cu o carpa moale sau un tampon de
bumbac.

Stergeti pistolul cu o lavetd moale uscata.



Nu utilizati o lavetd umeda sau substante volatile
precum diluant sau benzina.

Nu lubrifiati echipamentul.

Tn niciun caz nu lubrifiati acest echipament.
Aplicarea lubrifiantului va inlatura unsoarea din
interiorul pistolului si va provoca probleme
pentru pistol.

Modul de deschidere si inchidere a vizorului
Vizorul (Fig.36.@) din partea frontala a pistolului
de legare este fixat de un surub cu cap
hexagonal (Fig.36.@).

Daca patrund obiecte straine sau sarmele se
ncurca, slabiti surubul cu cap hexagonal cu
ajutorul cheii hexagonale (Fig.36.@2), deschideti
vizorul si indepartati cauza defectiunii.
Strangeti-l la un cuplu de 0,75N+m (7,5kgf-cm).
¢ Puteti urmari videoclipul care prezinta

utilizarea si intretinerea pistolului
accesand linkul de mai jos.

https://play.dooonut-pf.com/#/
2f8r2wd7m8zet?0id=574&sid=2

L
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14.SITUATIINOTIFICATE DE SIRENA iN TIMPUL ASISTENTEI LA
INCARCAREA CU SARMA

Pistolul instiinteaza utilizatorul cu privire la urmatoarele situatii, prin intermediul unei sirene.

Tipuri de sirene

Situatie

Proceduri de urmat

3 bipuri (Piro, piro, piro; piro,
piro, piro)

Pistolul se afla in ,Modul de
incarcare” dupa apasarea
butonului pentru asistenta la
incarcare.

Introduceti varful sarmei in
mecanismele de alimentare.

Bip de tip clopotel (Pirorin)

Asistenta la incarcarea cu sarma
s-a incheiat.

Verificati daca sarma introdusa
nu iese din mecanismele de
alimentare.

Bip cu nivel mediu (Puu)

Asistenta la incarcarea cu sarma
nu a functionat.

Scoateti sdrma din ghidajul
sarmei. Asigurati-va ca
mecanismele de alimentare nu
prezinta blocaje si se afla in
pozitia inchis.

Apasati din nou butonul pentru
asistenta la incarcare si
introduceti varful sarmei.

Modul de

(Piro, piro, piro;)

incarcare - 3 bipuri

Reusita

Bip de tip clopotel

(Pirorin)

Esec

Bip de nivel mediu

(Puu)
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15.SIRENELE DE AVERTIZARE $1 PROCEDURILE DE URMAT

Aceasta unealta emite sirene de avertizare pentru situatiile descrise mai jos. Dacé sirena suna, urmati
procedurile conform descrierilor de mai jos.

A AVERTISMENT

« Daca apar situatiile descrise mai jos, setati intrerupatorul principal (Fig.1.48) pe pozitia ,,OFF”
(OPRIT) si scoateti setul de baterii (Fig.1.®) inainte de a urma procedurile respective.

* La setarea intrerupatorului principal la ,,ON” (PORNIT), nu atingeti sub nici o forma partea
de legare sau de partea rotativa din varf.

<Tipuri de sirene si procedurile de urmat>

Tipuri de sirene

Cauza posibila

Proceduri de urmat

O data (bip, bip, bip, ...)

Sérma este blocata in cérlig

(Fig.1.@)

Verificati s& nu fie prinsd sarma sau alt
obiect in carlig.

De doua ori (bipbip,

Baterie descarcata

Tncarcati setul de baterii.

Setul de baterii nu este introdus

Introduceti setul de baterii in mod

bipbip, bipbip...
Pbip, bipbip...) complet corespunzator.
Sarma de legare s-a terminat Tnlocuiti-o cu una noud.

- A Deschideti capacul incarcatorului
?;;Lﬁ;)z:;) bipbipbip Sarma de legare s-a blocat (Fig.12.2) si deblocati sarma.
bipbipbip...) Stergeti de praf senzorul de pe Stergeti usor de praf partile laterale ale

incarcator senzorilor si lentilelor cu apa si tampon
' de bumbac.
De cinci ori
(Piipiipiipiipii, Motorul este incins Lasati unealta sa se raceasca.
Piipiipiipiipii...)

Sunet ascutit continuu

Ghidajul curbat (Fig.1.40) este
deschis.
(RB443T(CE))

Verificati diametrele barelor de
armatura.

Semnal continuu ascutit
si grav
(bii boo bii boo...)

Structura interna; defectiune a
mecanismului intern de antrenare

Intrerupeti imediat utilizarea, setati
ntrerupatorul principal (Fig.6.d0) pe
pozitia ,OFF” (OPRIT) si scoateti setul
de baterii (Fig.6.(®) inainte de a
examina unealta. Contactati
distribuitorul de la care ati achizitionat
unealta sau distribuitorii autorizati ai
companiei MAX CO., LTD.

Bip scurt simplu
(bip)

Potentiometrul pentru tensionare
nu este corect pozitionat.

Mutati potentiometrul pentru reglarea
tensiunii in pozitia corecta. Un semnal
sonor continuu indica o defectiune.
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<Daca sirena nu suna, dar se banuieste o defectiune>

Simptom

Cauza posibila

Proceduri de urmat

intrerupétorul principal
este pe pozitia ,,ON”
(PORNIT), dar unealta nu
functioneaza

intrerupatorul principal
este setat pe pozitia
»ON” (PORNIT), dar
butonul pentru asistenta
la incarcare apasat nu
functioneaza

Baterie epuizata

Tnlocuiti cu o baterie nou3 si verificati
functionarea.

Produsul nu
functioneaza

Caracteristica de dezactivare
automat s-a activat

Tncercati s& comutati intrerup&torul
principal (Fig.1.46) de pe pozitia OFF
(OPRIT) pe pozitia ON (PORNIT).

Legarea este

Sérma atinge armatura n timpul

Efectuati legarea astfel incat sarma sa

defectuoasa legarii nu atinga armaturile in timpul legarii.
Dimensiunile armaturilor nu sunt Folositi numai pentru diametrele
. . corecte acceptate ale armaturilor.
Rasucit

Potentiometrul pentru tensionare
este prea strans

Ajustati potentiometrul pentru
tensionare (Fig.1.43).

Tensionarea este prea
slaba

Sectiunea legata nu este la reperul
de centrare (Fig.27.0D)

Aliniati reperul de centrare cu centrul
armaturilor incrucisate si apasati
tragaciul.

Dimensiunile armaturilor nu sunt
corecte

Folositi numai pentru diametrele
acceptate ale armaturilor.

Potentiometrul pentru tensionare
este prea slabit

Ajustati mai stréans potentiometrul
pentru tensionare (Fig.1.03).

Legatura este vizibil
deformata

Frecventa de blocare
sporita

Piese uzate sau defecte

Intrerupeti imediat utilizarea, setati
intrerupatorul principal (Fig.6.d) pe
pozitia ,OFF” (OPRIT) si scoateti setul
de baterii (Fig.6.(®) inainte de a
examina unealta. Contactati
distribuitorul de la care ati achizitionat
unealta sau distribuitorii autorizati ai
companiei MAX CO., LTD.
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RB443T(CE)/RB823T(CE)

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Declaram prin prezenta ca produsul nostru este in conformitate cu protectia pentru
siguranta si sanatatea persoanelor si cu protectia mediului.

Produs (aparat) PISTOL PENTRU LEGAT ARMATURI

Model RB443T(CE)/RB823T(CE)

Productor 6-6 NIHONBASHI HAKOZAKI-CHO, CHUO-KU, TOKYO,
JAPONIA

Entitatea de elaborare autorizata in comunitate
MAX EUROPE B.V.
Antennestraat 45, 1322 AH, Almere, Tarile de Jos

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului
mentionat mai sus.

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia armonizata EU
indicata Tn continuare.

Directiva privind echipamentele tehnice
2006/42/EC
EN ISO 12100:2010
EN 62841-1:2015/A11:2022
Directiva CEM 2014/30/EU
EN 61000-6-4:2007+A1:2011/EN IEC 61000-6-2:2019
EN 61000-4-2:2009/EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-4-8:2010
Directiva RoHS 2015/863/EU

Directiva privind zgomotul emis de echipamentele utilizate in exterior 2000/14/CE

Functie Manager Senior
Departamentul pentru asigurarea calitatii si mediu

in calitate de persoana responsabild numita de producétor si angajat al companiei
MAX CO., LTD.

20230601
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o Continutul acestui manual poate fi modificat fara notificare, pentru imbunatatire.
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EP3326949 EP3632828 EP3666702 RU2675942 KR10-2073179 AU2016294893 NZ738528

Cablul de legatura din seria MAX TW1061T este brevetat.

Toate produsele care incalca brevetul impiedica buna practica comerciala si nu vor fi tolerate.

Utilizarea cablurilor de legatura care nu sunt din seria TW1061T poate duce la probleme serioase care obstructioneaza
functionarea corespunzatoare a instrumentului mecanic.

Mai mult, performanta de legare prevazuta nu poate fi asigurata.

Asigurati-va ca utilizati numai elemente din seria TW1061T la intregul MAX TWINTIER.

Oricarui instrument care utilizeaza un cablu de legatura care nu este din seria TW1061T i se poate refuza serviciul de
reparare.

MAXCO.LTD.

MAX EUROPE BV
Antennestraat 45,

1322 AH, Almere, The Netherlands
Phone: +31-36-546-9669

FAX: +31-36-536-3985
sales@max-europe.com
WWW.max-europe.com

250409-00/00






